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	Pozměňovací návrhy k návrhu aktu

	Pozměňovací návrhy Parlamentu předložené ve dvou sloupcích

Vypuštění textu je označeno tučnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazení je označeno tučnou kurzivou v obou sloupcích. Nový text je označen tučnou kurzivou v pravém sloupci.

První a druhý řádek záhlaví každého pozměňovacího návrhu označují příslušnou část projednávaného návrhu aktu. Pokud se pozměňovací návrh týká existujícího aktu, který má být návrhem aktu pozměněn, je v záhlaví mimo to na třetím řádku uveden existující akt a na čtvrtém řádku ustanovení existujícího aktu, kterého se pozměňovací návrh týká.

Pozměňovací návrhy Parlamentu v podobě konsolidovaného textu

Nové části textu jsou označeny tučnou kurzivou. Vypuštěné části textu jsou označeny symbolem ▌nebo přeškrtnuty. Nahrazení se vyznačují tak, že nový text se označí tučnou kurzivou a nahrazený text se vymaže nebo přeškrtne. 
Výjimečně se neoznačují změny výlučně technické povahy, které provedly příslušné útvary za účelem vypracování konečného znění.






OBSAH
Strana
NÁVRH LEGISLATIVNÍHO USNESENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU	5
VYSVĚTLUJÍCÍ PROHLÁŠENÍ	31

[bookmark: _Toc135661596]

NÁVRH LEGISLATIVNÍHO USNESENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU
o návrhu nařízení Rady, kterým se mění nařízení (EU) č. 904/2010, pokud jde o ujednání o správní spolupráci v oblasti DPH potřebná pro digitální věk
(COM(2022)0703 – C9‑0023/2023 – 2022/0409(CNS))
(Zvláštní legislativní postup – konzultace)
Evropský parlament,
–	s ohledem na návrh Komise předložený Radě (COM(2022)0703),
–	s ohledem na článek 113 Smlouvy o fungování Evropské unie, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C9‑0023/2023),
–	s ohledem na článek 82 jednacího řádu,
–	s ohledem na zprávu Hospodářského a měnového výboru (A9‑0000/2023),
1.	schvaluje pozměněný návrh Komise;
2.	vyzývá Komisi, aby návrh v souladu s čl. 293 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie změnila odpovídajícím způsobem;
3.	vyzývá Radu, aby informovala Parlament, bude-li mít v úmyslu odchýlit se od znění schváleného Parlamentem;
4.	vyzývá Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mít v úmyslu podstatně změnit návrh Komise;
5.	pověřuje svou předsedkyni, aby předala postoj Parlamentu Radě, Komisi, jakož i vnitrostátním parlamentům.

<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(2)	Směrnicí Rady (EU) XX/XXX4 [Úřad pro publikace: vložte číslo a rok směrnice Rady, kterou se mění směrnice 2006/112/ES, pokud jde o pravidla DPH pro digitální věk, přijaté v týž den jako toto nařízení] byly do směrnice Rady 2006/112/ES5 zavedeny požadavky na digitální výkaznictví (DRR). Tyto požadavky ukládají osobám povinným k dani identifikovaným pro účely DPH povinnost předkládat členským státům informace o každém dodání zboží uvnitř Společenství, o každém pořízení zboží uvnitř Společenství a o každém poskytnutí služeb, které je zdanitelné v jiném členském státě, než ve kterém je dodavatel či poskytovatel usazen. Členské státy si musí tyto informace o plněních uvnitř Společenství vyměňovat a zpracovávat je, aby mohly sledovat správné uplatňování DPH a odhalovat podvody.
	(2)	Směrnicí Rady (EU) XX/XXX4 [Úřad pro publikace: vložte číslo a rok směrnice Rady, kterou se mění směrnice 2006/112/ES, pokud jde o pravidla DPH pro digitální věk, přijaté v týž den jako toto nařízení] byly do směrnice Rady 2006/112/ES5 zavedeny požadavky na digitální výkaznictví (DRR). Tyto požadavky ukládají osobám povinným k dani identifikovaným pro účely DPH povinnost předkládat členským státům informace o každém dodání zboží uvnitř Společenství, o každém pořízení zboží uvnitř Společenství a o každém poskytnutí služeb, které je zdanitelné v jiném členském státě, než ve kterém je dodavatel či poskytovatel usazen. Členské státy si musí tyto informace o plněních uvnitř Společenství vyměňovat a zpracovávat je, aby mohly sledovat správné uplatňování DPH a odhalovat podvody. Tyto požadavky se nevztahují na nákupy pro účely obrany, na které se vztahuje výjimka podle článků 143 a 151 směrnice 2006/112/ES.

	__________________
	__________________

	4 Směrnice Rady (EU) XXX/XXXX ze dne ........ (Úř. věst. L, dd.mm.rrrr, s. X). [Úřad pro publikace: vložte celý odkaz.]
	4 Směrnice Rady (EU) XXX/XXXX ze dne ........ (Úř. věst. L, dd.mm.rrrr, s. X). [Úřad pro publikace: vložte celý odkaz.]

	5 Směrnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o společném systému daně z přidané hodnoty (Úř. věst. L 347, 11.12.2006, s. 1).
	5 Směrnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o společném systému daně z přidané hodnoty (Úř. věst. L 347, 11.12.2006, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Správci daně členských států by měli široký přístup k citlivým informacím týkajícím se obrany a národní bezpečnosti, což by oslabilo ustanovení o důvěrnosti v těchto typech smluv.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(3)	Stávající spolupráce mezi správci daně členských států je založena na výměně souhrnných informací mezi vnitrostátními elektronickými systémy. Cílem zavedení požadavků na digitální výkaznictví je zvýšit výběr daně tím, že správcům daně budou včas poskytovány údaje o jednotlivých plněních. Pro účinné zpřístupnění těchto údajů ostatním správcům daně a pro usnadnění společného provádění analýz a křížových kontrol, jakož i společného výkladu výsledků těchto analýz a křížových kontrol je nezbytný centrální systém, v němž jsou informace o DPH sdíleny.
	(3)	Stávající spolupráce mezi správci daně členských států je založena na výměně souhrnných informací mezi vnitrostátními elektronickými systémy. Cílem zavedení požadavků na digitální výkaznictví je zvýšit výběr daně tím, že správcům daně budou včas poskytovány údaje o jednotlivých plněních. Pro účinné zpřístupnění těchto údajů ostatním správcům daně a pro usnadnění společného provádění analýz a křížových kontrol, jakož i společného výkladu výsledků těchto analýz a křížových kontrol je nezbytný bezpečný a moderní centrální systém, v němž jsou informace o DPH sdíleny.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	Aby členské státy mohly účinněji bojovat proti podvodům v oblasti DPH, měl by být za účelem sdílení informací o DPH zřízen centrální elektronický systém výměny informací o DPH (dále jen „centrální systém VIES“). Tento systém by měl z vnitrostátních elektronických systémů členských států získávat informace o plněních uvnitř Společenství vykázaných příslušnými dodavateli či poskytovateli a pořizovateli v různých členských státech. Tento systém by měl rovněž od členských států přijímat údaje o identifikaci pro účely DPH týkající se osob povinných k dani, které plnění uvnitř Společenství uskutečňují. Při každé změně údajů by se do centrálního systému VIES měla dále nahrávat i metadata pro sledování času změny.
	(4)	Aby členské státy, Úřad evropského veřejného žalobce (EPPO), Evropský úřad pro boj proti podvodům (OLAF), Eurofisc a Agentura Evropské unie pro spolupráci v oblasti prosazování práva (Europol) mohly účinněji bojovat proti podvodům v oblasti DPH, měl by být za účelem sdílení informací o DPH zřízen centrální elektronický systém výměny informací o DPH (dále jen „centrální systém VIES“). Tento systém by měl z vnitrostátních elektronických systémů členských států získávat informace o plněních uvnitř Společenství vykázaných příslušnými dodavateli či poskytovateli a pořizovateli v různých členských státech. Tento systém by měl rovněž od členských států přijímat údaje o identifikaci pro účely DPH týkající se osob povinných k dani, které plnění uvnitř Společenství uskutečňují. Při každé změně údajů by se do centrálního systému VIES měla dále nahrávat i metadata pro sledování času změny.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Úsilí EU v boji proti přeshraničním podvodům s DPH zahrnuje rámec nových subjektů, které musí být v nařízení uvedeny. Úřady EPPO, OLAF, Eurofisc a EUROPOL hrají ústřední roli jako ochranné mechanismy na ochranu veřejných prostředků, a proto budou mít přístup ke všem zdrojům údajů, které jim umožní plnit jejich mandát, zejména k budoucímu centrálnímu systému VIES. Například úřad EPPO je jedinou institucí, která má pravomoc vyšetřovat nejzávažnější a nejsložitější podvody v oblasti DPH (směrnice o boji vedeném trestněprávní cestou proti podvodům poškozujícím finanční zájmy Unie + nařízení o zřízení Úřadu evropského veřejného žalobce).Viz také usnesení Evropského parlamentu ze dne 19. ledna 2023 o ochraně finančních zájmů Evropské unie – boj proti podvodům – výroční zpráva za rok 2021 (2022/2152 INI).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(8)	Za účelem poskytnutí pomoci členským státům v boji proti podvodům v oblasti DPH a při odhalování podvodníků by měly být údaje o identifikaci pro účely DPH a informace o DPH týkající se plnění uvnitř Společenství uchovávány po dobu pěti let. Toto období představuje minimální dobu, kterou členské státy potřebují k účinnému provedení kontrol a k vyšetření podezření z podvodu v oblasti DPH nebo k jeho odhalení. Je rovněž přiměřené vzhledem k obrovskému objemu informací o plněních uvnitř Společenství a citlivosti těchto informací jakožto obchodních a osobních údajů.
	(8)	Za účelem poskytnutí pomoci členským státům v boji proti podvodům v oblasti DPH a při odhalování podvodníků by měly být údaje o identifikaci pro účely DPH a informace o DPH týkající se plnění uvnitř Společenství uchovávány dotčenými společnostmi po dobu pěti let. Toto období představuje minimální dobu, kterou členské státy a případně úřad EPPO potřebují k účinnému provedení kontrol a k vyšetření podezření z podvodu v oblasti DPH nebo k jeho odhalení. Je rovněž přiměřené vzhledem k obrovskému objemu informací o plněních uvnitř Společenství a citlivosti těchto informací jakožto obchodních a osobních údajů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8a)	Obchodní údaje Unie shromážděné prostřednictvím elektronické fakturace a digitálního výkaznictví by měly být z bezpečnostních důvodů a z důvodu ekonomické svrchovanosti fyzicky uchovávány v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(9)	Aby bylo možné včas odhalovat nesoulady, a tím zlepšit schopnost bojovat proti podvodům v oblasti DPH, měl by být centrální systém VIES schopen automaticky provádět křížové kontroly informací získaných jak od dodavatele či poskytovatele, tak od pořizovatele prostřednictvím požadavků na digitální výkaznictví zavedených směrnicí (EU) XX/XXX [Úřad pro publikace: vložte číslo a rok směrnice Rady, kterou se mění směrnice 2006/112/ES, pokud jde o pravidla DPH pro digitální věk, přijaté v týž den jako toto nařízení6]. Výsledky těchto křížových kontrol by měly být zpřístupněny členským státům za účelem přijetí vhodných následných opatření.
	(9)	Aby bylo možné včas odhalovat nesoulady, a tím zlepšit schopnost bojovat proti podvodům v oblasti DPH, měl by být centrální systém VIES schopen automaticky provádět křížové kontroly informací získaných jak od dodavatele či poskytovatele, tak od pořizovatele prostřednictvím požadavků na digitální výkaznictví zavedených směrnicí (EU) XX/XXX [Úřad pro publikace: vložte číslo a rok směrnice Rady, kterou se mění směrnice 2006/112/ES, pokud jde o pravidla DPH pro digitální věk, přijaté v týž den jako toto nařízení6]. Výsledky těchto křížových kontrol by měly být zpřístupněny členským státům za účelem přijetí vhodných následných opatření. Z bezpečnostních důvodů se požadavky na digitální výkaznictví nevztahují na zakázky související s obranou a národní bezpečností.

	__________________
	__________________

	6 Směrnice Rady (EU) XXX/XXXX ze dne ........ (Úř. věst. L, dd.mm.rrrr, s. X).
	6 Směrnice Rady (EU) XXX/XXXX ze dne ........ (Úř. věst. L, dd.mm.rrrr, s. X).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(10a)	Pro zajištění efektivního procesu je nezbytné, aby centrální systém VIES v reálném čase odrážel aktuální informace o stavu týkající se ověřování platnosti hromadných údajů a o úpisech společností obchodním partnerům. Je nutné, aby tyto aktualizace informací o stavu byly spolehlivé z hlediska jakosti dat a stability systému.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(10b)	Od roku 2002 zpřístupňuje Komise na svých internetových stránkách funkci „ověřování DIČ pro účely DPH prostřednictvím systému VIES“, která umožňuje online ověření platnosti DIČ. Vzhledem k tomu, že od jejího vzniku došlo k výraznému nárůstu požadavků na tuto funkci, je zapotřebí provést významnou modernizaci, která by umožnila provádět hromadné ověřování, zlepšit kvalitu informací, které obsahuje, umožnit aktualizace v reálném čase a omezit dobu odstávek. Aby bylo možné spolehlivě provádět kontroly DIČ v reálném čase a aby byl centrální systém VIES plně účinný, je proto nezbytné, aby Komise zlepšila výkonnost funkce ověřování DIČ v systému VIES.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(10c)	V zájmu zjednodušení a omezení nákladů na dodržování předpisů jak pro podniky, zejména pro malé a střední podniky, tak pro správce daně by Komise měla vyvinout bezpečný a spolehlivý software pro propojení podniků a vnitrostátních správ s centrálním systémem VIES.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 11 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(11a)	Na zpracování osobních údajů by se měly i nadále vztahovat záruky stanovené v kapitole XV nařízení (EU) č. 904/2010, zejména záruky stanovené v článku 55 uvedeného nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 12 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(12a)	Je nanejvýš důležité, aby jakékoli zpracování osobních údajů probíhalo v souladu s nařízením (EU) 2016/6791a a nařízením (EU) 2018/17251b a plně dodržovalo Listinu základních práv Evropské unie.

	
	________

	
	1a Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (Úř. věst. L 119, 4.5.2016, s. 1).

	
	1b Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES (Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Za účelem boje proti podvodům v oblasti DPH by kontaktní úředníci Eurofiscu z členských států uvedení v článku 36 nařízení (EU) č. 904/2010 měli mít přístup k informacím o DPH týkajícím se plnění uvnitř Společenství a možnost tyto informace analyzovat. Ke sledování správného uplatňování právních předpisů o DPH by přístup k údajům o identifikaci pro účely DPH, které jsou uloženy v centrálním systému VIES, měli mít také úředníci členských států, kteří kontrolují, zda se na určité dovážené zboží vztahuje osvobození od DPH stanovené v čl. 143 odst. 1 písm. d) směrnice 2006/112/ES. Ze stejných důvodů by navíc příslušné orgány členských států měly vybrat i další úředníky, kteří do centrálního systému VIES potřebují přímý přístup, a v případě potřeby jim tento přístup udělit. K informacím obsaženým v centrálním systému VIES by měly mít přístup i řádně akreditované osoby Komise, avšak pouze v rozsahu nezbytném pro vývoj a údržbu tohoto systému.
	(13)	Za účelem boje proti podvodům v oblasti DPH by kontaktní úředníci Eurofiscu z členských států uvedení v článku 36 nařízení (EU) č. 904/2010 a úřady EPPO, OLAF, Eurofisc a Europol měli mít přístup k informacím o DPH týkajícím se plnění uvnitř Společenství a možnost tyto informace analyzovat. Ke sledování správného uplatňování právních předpisů o DPH by přístup k údajům o identifikaci pro účely DPH, které jsou uloženy v centrálním systému VIES, měli mít také úředníci členských států, kteří kontrolují, zda se na určité dovážené zboží vztahuje osvobození od DPH stanovené v čl. 143 odst. 1 písm. d) směrnice 2006/112/ES. Ze stejných důvodů by navíc příslušné orgány členských států měly vybrat i další úředníky, kteří do centrálního systému VIES potřebují přímý přístup, a v případě potřeby jim tento přístup udělit. K informacím obsaženým v centrálním systému VIES by měly mít přístup i řádně akreditované osoby Komise, avšak pouze v rozsahu nezbytném pro vývoj a údržbu tohoto systému.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V souladu s nedávným postojem usnesení Evropského parlamentu ze dne 1. ledna 2023 o ochraně finančních zájmů Evropské unie – boj proti podvodům – výroční zpráva za rok 2021 (2022/2152 (INI)).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 14</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(14)	Za účelem vyšetřování podezření z podvodů v oblasti DPH a odhalování těchto podvodů by přímý přístup do centrálního systému VIES měly mít informační systémy, které podporují síť Eurofisc v boji proti podvodům v oblasti DPH, včetně systému analýzy transakčních sítí a centrálního elektronického systému platebních informací („CESOP“).
	(14)	Za účelem vyšetřování podezření z podvodů v oblasti DPH a odhalování těchto podvodů by přímý přístup do centrálního systému VIES měly mít informační systémy, které podporují síť Eurofisc v boji proti podvodům v oblasti DPH, včetně systému analýzy transakčních sítí a centrálního elektronického systému platebních informací („CESOP“), úřadů EPPO a OLAF a Europolu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 14 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(14a)	Úřad evropského veřejného žalobce by měl mít rovněž přímý přístup do centrálního systému VIES, pokud je to nezbytné pro plnění jeho úkolů, jak je stanoveno v článku 4 nařízení Rady 2017/19391a a v souladu s článkem 43 uvedeného nařízení.

	
	____________________

	
	1a Nařízení Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. října 2017, kterým se provádí posílená spolupráce za účelem zřízení Úřadu evropského veřejného žalobce („EPPO“), Úř. věst, L 283, 31.10.2017, s. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Úřad EPPO byl zřízen za účelem vyšetřování nejzávažnějších a nejsložitějších podvodů v oblasti DPH (směrnice o boji vedeném trestněprávní cestou proti podvodům poškozujícím finanční zájmy Unie + nařízení o zřízení Úřadu evropského veřejného žalobce). S ohledem na to bude mít úřad EPPO přístup ke všem zdrojům údajů, které mu umožní plnit jeho mandát, zejména k budoucímu centrálnímu systému VIES. Zákonodárci by měli vyjádřit uznání výsledkům odhalování podvodů od založení úřadu a posílit nástroje úřadu EPPO v boji proti podvodům.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(16)	K zajištění jednotných podmínek pro provádění nařízení (EU) č. 904/2010 by měly být Komisi svěřeny prováděcí pravomoci, pokud jde o úkoly, které má Komise plnit při technické správě centrálního systému VIES, technické podrobnosti týkající se identifikace a přístupu úředníků a elektronických systémů do centrálního systému VIES, technické podrobnosti a formát informací zasílaných do centrálního systému VIES a úlohu a povinnosti členských států a Komise při výkonu funkce správce a zpracovatele podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/6797 a (EU) 2018/17258. Tyto pravomoci by měly být vykonávány v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/20119.
	(16)	K zajištění jednotných podmínek pro provádění nařízení (EU) č. 904/2010 by měly být Komisi svěřeny prováděcí pravomoci, pokud jde o úkoly, které má Komise plnit při technické správě centrálního systému VIES, technické podrobnosti týkající se identifikace a přístupu úředníků a elektronických systémů do centrálního systému VIES, technické podrobnosti a formát informací zasílaných do centrálního systému VIES a úlohu a povinnosti členských států a Komise při výkonu funkce správce a zpracovatele podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/6797 a (EU) 2018/17258. Tyto pravomoci by měly být vykonávány v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/20119. Veškeré návrhy prováděcích aktů se předávají Evropskému parlamentu pro informaci za účelem výkonu jeho práv.

	__________________
	__________________

	7 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (Úř. věst. L 119, 4.5.2016, s. 1).
	7 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (Úř. věst. L 119, 4.5.2016, s. 1).

	8 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES (Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39).
	8 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES (Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39).

	9 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 ze dne 16. února 2011, kterým se stanoví pravidla a obecné zásady způsobu, jakým členské státy kontrolují Komisi při výkonu prováděcích pravomocí (Úř. věst. L 55, 28.2.2011, s. 13).
	9 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 ze dne 16. února 2011, kterým se stanoví pravidla a obecné zásady způsobu, jakým členské státy kontrolují Komisi při výkonu prováděcích pravomocí (Úř. věst. L 55, 28.2.2011, s. 13).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V tomto konkrétním případě, kdy je prováděna kontrola výkonu prováděcích pravomocí Komise, je třeba připomenout zásady interinstitucionální dohody o zdokonalení tvorby právních předpisů (interinstitucionální dohoda ze dne 13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby právních předpisů). Cílem pozměňovacího návrhu je zajistit, aby Evropský parlament mohl sdělit Komisi, že návrh prováděcího aktu překračuje podle jeho názoru prováděcí pravomoci stanovené v základním aktu, a to se zřetelem k jeho právům, pokud jde o přezkoumání legality aktů Unie (nařízení (EU) č. 182/2011).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 17</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(17)	Podvody v oblasti DPH jsou společným problémem všech členských států. Samotné členské státy nemají informace potřebné k zajištění správného uplatňování pravidel DPH a k boji proti podvodům v oblasti DPH. Jelikož cíle nařízení (EU) č. 904/2010, tedy boje proti podvodům v oblasti DPH, nemůže být z důvodu přeshraniční povahy vnitřního trhu dosaženo uspokojivě členskými státy, ale spíše jej může být lépe dosaženo na úrovni Unie, může Unie přijmout opatření v souladu se zásadou subsidiarity stanovenou v článku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zásadou proporcionality stanovenou v uvedeném článku nepřekračuje toto nařízení rámec toho, co je nezbytné pro dosažení tohoto cíle.
	(17)	Podvody v oblasti DPH jsou společným problémem všech členských států. Samotné členské státy nemají informace potřebné k zajištění správného uplatňování pravidel DPH a k boji proti podvodům v oblasti DPH. Jelikož cíle nařízení (EU) č. 904/2010, tedy boje proti podvodům v oblasti DPH, nemůže být z důvodu přeshraniční povahy vnitřního trhu dosaženo uspokojivě členskými státy, ale spíše jej může být lépe dosaženo na úrovni Unie, může Unie přijmout opatření v souladu se zásadou subsidiarity stanovenou v článku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zásadou proporcionality stanovenou v uvedeném článku nepřekračuje toto nařízení rámec toho, co je nezbytné pro dosažení tohoto cíle. Úroveň shromažďování, centralizace a automatického zpracování údajů o plnění uvnitř Společenství, která umožňuje správcům daně členských států provádět úplné mapování toků mezi společnostmi v rámci Unie, vyžaduje zavedení kontrolního procesu na úrovni Unie, aby se zajistilo řádné fungování systému a zabránilo se jakýmkoli odchylkám při používání těchto údajů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 21</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(21)	Zúčastněné strany označily za potenciální riziko zneužívání identifikačních čísel pro účely DPH v rámci jednoho správního místa pro dovoz („IOSS“). Pro lepší zajištění správného používání a procesu ověřování identifikačního čísla pro účely DPH v rámci jednoho správního místa pro dovoz je nezbytné rozšířit působnost článku 47h nařízení (EU) č. 904/2010 a udělit celním orgánům přístup k informacím o obchodníkovi registrovaném v jednom správním místě pro dovoz, což zlepší možnosti řízení rizik a kontroly ze strany těchto celních orgánů.
	(21)	Zúčastněné strany označily za potenciální riziko zneužívání identifikačních čísel pro účely DPH v rámci jednoho správního místa pro dovoz („IOSS“), ať už záměrně nebo z nedopatření. Pro lepší zajištění správného používání a procesu ověřování identifikačního čísla pro účely DPH v rámci jednoho správního místa pro dovoz je nezbytné rozšířit působnost článku 47h nařízení (EU) č. 904/2010 a udělit celním orgánům přístup k informacím o obchodníkovi registrovaném v jednom správním místě pro dovoz, což zlepší možnosti řízení rizik a kontroly ze strany těchto celních orgánů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 22 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(22a)	Změny související s režimem jednoho správního místa pro dovoz vyžadují realistický harmonogram provádění. Rozšíření oblasti působnosti režimu jednoho správního místa pro dovoz by proto mělo platit od 1. ledna 2026, aby se zabránilo roztříštěnosti v dodržování předpisů a provádění, která by zvýšila administrativní zátěž pro podniky, zejména malé a střední, a pro platformy usnadňující prodej mezi podnikem a spotřebitelem, zejména malá tržiště.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(24)	Toto nařízení respektuje základní práva a dodržuje zásady uznávané Listinou základních práv Evropské unie. Cílem tohoto nařízení je zejména zajistit plné dodržování práva na ochranu osobních údajů stanoveného v článku 8 Listiny. V tomto ohledu toto nařízení přísně omezuje množství osobních údajů, které budou zpřístupněny správcům daně. Ke zpracování informací o plněních uvnitř Společenství podle tohoto nařízení by mělo docházet pouze pro účely tohoto nařízení.
	(24)	Toto nařízení respektuje základní práva a dodržuje zásady uznávané Listinou základních práv Evropské unie. Cílem tohoto nařízení je zejména zajistit plné dodržování práva na ochranu osobních údajů stanoveného v článku 8 Listiny. V tomto ohledu toto nařízení přísně omezuje množství osobních údajů, které budou zpřístupněny správcům daně, neboť přístup správců daně k informacím o osobních nákupech fyzických osob představuje vážné ohrožení soukromí. Ke zpracování informací o plněních uvnitř Společenství podle tohoto nařízení by mělo docházet pouze pro účely tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 24 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(24a)	Dodržování zásad proporcionality a ochrany základních práv předpokládá, že předávání údajů ze strany podniků bude využíváno pouze v rámci boje proti podvodům v oblasti DPH. Dotčené orgány jsou povinny ctít důvěrnost obchodního, průmyslového a profesního tajemství, konkrétně soukromí podniku a jeho know-how a odborných znalostí týkajících se jeho výrobků a služeb, aby neohrozily konkurenceschopnost podniků Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(25)	Evropský inspektor ochrany údajů byl konzultován v souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 a dne […] vydal své stanovisko.
	(25)	Evropský inspektor ochrany údajů byl konzultován v souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 a dne 3. března 2023 vydal své stanovisko.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 27 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(27a)	Článek 36 nařízení (EU) č. 904/2010 byl již dříve změněn tak, aby zohledňoval úlohu Europolu a úřadu OLAF. Měl by rovněž odrážet úlohu úřadu EPPO. Jak je stanoveno v čl. 13 odst. 1 nařízení 2017/1939, evropští pověření žalobci úřadu EPPO jednají jménem EPPO ve svých členských státech a mají stejné pravomoci jako vnitrostátní žalobci, pokud jde o vyšetřování, trestní stíhání a podání obžaloby. Při výkonu této funkce mohou spolupracovat s kontaktním úředníkem Eurofiscu ve svém členském státě. V souladu s článkem 43 nařízení 2017/1939 by měli mít stejné pravomoci jako evropští pověření žalobci. V míře nezbytné pro plnění úkolů úřadu EPPO by mělo být schváleno přímé ohlašování Eurofiscu úřadu EPPO. Vybraní zaměstnanci úřadu EPPO by měli mít rovněž možnost žádat o informace Eurofisc.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Soubor správních a trestněprávních nástrojů pro boj proti podvodům v oblasti DPH funguje koordinovaně a integrovaně. Údaje Eurofiscu umožňují úřadu EPPO získat celkový přehled o podvodech s DPH v EU. Umožnění rychlé rekonstituce rozsáhlých a složitých řetězců pro podvody v oblasti DPH, snížení rizika překrývání a duplikace, vytváření součinnosti mezi správními a trestněprávními složkami v boji proti podvodům v oblasti DPH. Rychlý a přímý přístup k údajům je nezbytný, aby bylo možné reagovat na skutečné organizátory a příjemce podvodů v oblasti DPH.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Změny nařízení (EU) č. 904/2010 platné ode dne 1. ledna 2025
	Změny nařízení (EU) č. 904/2010 platné ode dne 1. ledna 2026


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – bod 1 a (nový)</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 2 – odst. 1 – písm. v a (nové) a písm. v b (nové)</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a)	V čl. 2 odst. 1 se vkládají nová písmena, která znějí:

	
	„va)	„evropskými pověřenými žalobci“ zaměstnanci úřadu EPPO ve smyslu článku 13 nařízení Rady 2017/19391a;

	
	vb)	„zaměstnanci úřadu EPPO“ zaměstnanci Úřadu evropského veřejného žalobce ve smyslu čl. 2 bodu 4 nařízení 2017/1939.“


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – bod 3 a (nový)</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 17 – odst. 1 a (nový) </Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a)	V článku 17 se doplňuje nový odstavec, který zní:

	
	„1a. 	Informace uvedené v odstavci 1 shromážděné prostřednictvím elektronické fakturace a digitálního výkaznictví nejsou uchovávány mimo území Unie.“


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – bod 3 b (nový)</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 33 – odst. 1</Article2>
	

	Původní znění
	Pozměňovací návrh

	
	3b)	V článku 33 se odstavec 1 nahrazuje tímto:

	1.	S cílem podpořit a usnadnit mnohostrannou spolupráci při boji proti podvodům v oblasti DPH se touto kapitolou zřizuje síť pro rychlou výměnu, zpracování a analýzu cílených informací o přeshraničních podvodech mezi členskými státy a pro koordinaci všech následných opatření („Eurofisc“).
	„1.	S cílem podpořit a usnadnit mnohostrannou spolupráci při boji proti podvodům v oblasti DPH se touto kapitolou zřizuje síť pro rychlou výměnu, zpracování a analýzu cílených informací o přeshraničních podvodech mezi členskými státy a koordinaci všech následných opatření, jakož i pro spolupráci mezi členskými státy a úřadem EPPO, Europolem a úřadem OLAF („Eurofisc“).“


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32010R0904)
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Posílení spolupráce mezi Eurofiskem a orgány, institucemi a jinými subjekty Unie (která je již obsažena v článku 36)
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – bod 3 c (nový)</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 33 – odst. 2 – písm. d a (nové)</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3c)	V čl. 33 odst. 2 se doplňuje nové písmeno, které zní:

	
	„da)	spolupracují s úřadem EPPO, Europolem a úřadem OLAF v rámci jejich mandátu a pravomocí.“


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – bod 3 d (nový)</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 36 – odst. 5 a (nový)</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3d)	V článku 36 se doplňuje nový odstavec, který zní:

	
	„5a.	Pokud je to nezbytné pro plnění jejich úkolů, mohou evropští pověření žalobci požádat o příslušné informace kteréhokoli koordinátora pracovní oblasti Eurofiscu, který působí ve stejném členském státě jako evropský pověřený žalobce. Pokud to vyžaduje plnění jejich úkolů, mohou si pracovníci úřadu EPPO, kteří byli za tímto účelem úřadem EPPO určeni, vyžádat informace od kteréhokoli koordinátora pracovní oblasti Eurofiscu působících v jednom z členských států, které se účastní posílené spolupráce za účelem zřízení úřadu EPPO. Za tímto účelem může Eurofisc uzavřít s úřadem EPPO pracovní dohodu, která stanoví podrobnosti spolupráce mezi Eurofiscem a úřadem EPPO.“


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Eurofisc může být pouze sítí a obecně nemůže mít žádnou právní subjektivitu. Pokud to však nařízení stanoví, má Eurofisc přinejmenším pro tento účel právní subjektivitu (na základě pověření, viz článek 3 nařízení).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – bod 10</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 47 l b – odst. 2</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2.“
	Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2. Návrh prováděcího aktu se předá Evropskému parlamentu pro informaci za účelem výkonu jeho práv.“


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Za účelem vyhovění postupu zavedenému v Evropském parlamentu ve specifických oblastech
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Změny nařízení (EU) č. 904/2010 platné ode dne 1. ledna 2026
	Změny nařízení (EU) č. 904/2010 platné ode dne 1. ledna 2027


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Lhůta je příliš krátká a nereálná.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – nadpis</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Změny nařízení (EU) č. 904/2010 platné ode dne 1. ledna 2028
	Změny nařízení (EU) č. 904/2010 platné ode dne 1. ledna 2029


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Je třeba dát malým a středním podnikům a mikropodnikům čas na přizpůsobení se novému systému.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 24 g – odst. 2 – pododstavec 3</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Komise prostřednictvím prováděcího aktu stanoví podrobnosti a formát informací uvedených v tomto odstavci. Tento prováděcí akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2.
	Komise prostřednictvím prováděcího aktu stanoví podrobnosti a formát informací uvedených v tomto odstavci. Tento prováděcí akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2. Návrh prováděcího aktu se předá Evropskému parlamentu pro informaci za účelem výkonu jeho práv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Za účelem vyhovění postupu zavedenému v Evropském parlamentu ve specifických oblastech
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 24 g – odst. 3 a (nový)</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a)	Za účelem spolupráce a výměny uvedené v odstavci 2 vytvoří Komise bezpečný a spolehlivý software pro propojení podniků a vnitrostátních správ s centrálním systémem VIES.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Náklady na vývoj nového softwaru a jeho trvalou aktualizaci ponesou podniky. Ochrana konkurenceschopného prostředí evropských malých a středních podniků je pro Evropský parlament klíčová. Software vyvinutý Evropskou komisí by byl jedním ze způsobů snížení těchto nákladů, položil by základy pro větší harmonizaci v oblasti DPH a připravil by budoucnost společného digitálního výkaznictví a ekonomiky v reálném čase.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 24 h – odst. 1 – pododstavec 2</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Komise prostřednictvím prováděcího aktu stanoví kritéria pro určení toho, které změny nejsou dostatečně relevantní, zásadní nebo užitečné na to, aby byly do centrálního systému VIES zasílány. Tento prováděcí akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2.
	Komise prostřednictvím prováděcího aktu stanoví kritéria pro určení toho, které změny nejsou dostatečně relevantní, zásadní nebo užitečné na to, aby byly do centrálního systému VIES zasílány. Tento prováděcí akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2. Návrh prováděcího aktu se předá Evropskému parlamentu pro informaci za účelem výkonu jeho práv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Za účelem vyhovění postupu zavedenému v Evropském parlamentu ve specifických oblastech
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 24 h – odst. 6</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	Informace uvedené v čl. 24g odst. 2 jsou v centrálním systému VIES k dispozici po dobu pěti let od konce roku, v němž byly do tohoto systému zaslány.
	6.	Informace uvedené v čl. 24g odst. 2 jsou v dotčených společnostech k dispozici po dobu pěti let od konce roku, v němž byly do tohoto systému zaslány.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Je bezpečnější (dodržení zásady proporcionality, která zahrnuje obchodní tajemství) uchovávat údaje v rámci společnosti než u správců daně. Uchovávání obchodně citlivých údajů, které podrobně popisují všechny přeshraniční transakce v rámci EU, na jednom místě představuje vysoké riziko možného narušení bezpečnosti údajů. Zajištění nejvyšší úrovně zabezpečení údajů má zásadní význam pro ochranu dat před nežádoucími útoky.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 24 k – odst. 2 – písm. b a (nové)</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	evropským pověřeným žalobcům a zaměstnancům úřadu EPPO, kteří byli k tomuto účelu úřadem EPPO určeni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Čl. 13 odst. 1 a čl. 43 nařízení Rady (EU)2017/1939 ze dne 12. října 2017
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 24 k – odst. 2 – písm. b b (nové)</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	bb)	představitelům Europolu, je-li cílem vyšetřování prevence a potírání všech forem závažné organizované a mezinárodní trestné činnosti a kyberkriminality;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Kybernetičtí zločinci využívají digitalizaci k páchání počítačové trestné činnosti. Přístup EUROPOLU do systému VIES je nezbytný, aby mohl lépe plnit své úkoly podpory vyšetřování členských států
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 24 k – odst. 2 – písm. d</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	elektronickým systémům, které provádějí rychlou výměnu, zpracování a analýzu cílených informací o přeshraničních podvodech v rámci Eurofiscu.
	d)	elektronickým systémům, které provádějí rychlou výměnu, zpracování a analýzu cílených informací o přeshraničních podvodech v rámci Eurofiscu a úřadu EPPO.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Přímé propojení mezi systémem správy případů (nebo jiným analytickým/pracovním prostředím) by mohlo evropskému inspektorovi ochrany údajů (EIOÚ) umožnit automaticky obohatit subjekty údajů (zúčastněné společnosti) o údaje pocházející z centrálního systému VIES.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 24 k – odst. 3 – pododstavec 2</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tento prováděcí akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2.
	Tento prováděcí akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2. Návrh prováděcího aktu se předá Evropskému parlamentu pro informaci za účelem výkonu jeho práv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Za účelem vyhovění postupu zavedenému v Evropském parlamentu ve specifických oblastech
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 24 m – odst. 2</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2.
	Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2. Návrh prováděcího aktu se předá Evropskému parlamentu pro informaci za účelem výkonu jeho práv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Za účelem vyhovění postupu zavedenému v Evropském parlamentu ve specifických oblastech
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – bod 3 – písm. a</Article>
<DocAmend2>Nařízení (EU) č. 904/2010</DocAmend2>
<Article2>Čl. 21 – odst. 3</Article2>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Komise prostřednictvím prováděcích aktů stanoví praktická opatření týkající se podmínek uvedených v odst. 2a písm. d) tohoto článku, aby mohl členský stát poskytující informace identifikovat kontaktního úředníka Eurofiscu přistupujícího k informacím. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2.
	3.	Komise prostřednictvím prováděcích aktů stanoví praktická opatření týkající se podmínek uvedených v odst. 2a písm. d) tohoto článku, aby mohl členský stát poskytující informace identifikovat kontaktního úředníka Eurofiscu přistupujícího k informacím. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2. Návrh prováděcího aktu se předá Evropskému parlamentu pro informaci za účelem výkonu jeho práv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Za účelem vyhovění postupu v Evropském parlamentu ve specifických oblastech
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Článek 1 se použije ode dne 1. ledna 2025.
	Článek 1 se použije ode dne 1. ledna 2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Lhůta je příliš krátká.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Článek 1 se použije ode dne 1. ledna 2026.
	Článek 1 se použije ode dne 1. ledna 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Lhůta je příliš krátká.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Článek 3 se použije ode dne 1. ledna 2028.
	Článek 3 se použije ode dne 1. ledna 2029.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Lhůta je příliš krátká.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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[bookmark: _Toc135661597]VYSVĚTLUJÍCÍ PROHLÁŠENÍ
Změny směrnice o DPH (2006/112/ES) následně vedly ke změnám nařízení 904/2010 o správní spolupráci a boji proti podvodům v oblasti daně z přidané hodnoty. Těmito změnami se dosáhne cíle požadavků na digitální výkaznictví, kterým je usnadnění přístupu správců daně 27 členských států EU k informacím o přeshraničních transakcích a automatická křížová kontrola informací o dodávkách a nákupech. Návrh, údržbu, hosting a technickou správu nového modernizovaného evropského systému výměny informací o DPH (c), který bude přizpůsobený specifickým potřebám požadavků na digitální výkaznictví, bude zajišťovat Evropská komise.
Zpravodaj ve své zprávě vyjadřuje přesvědčení, že je třeba posílit ochranu údajů jak z důvodu ochrany soukromí občanů, tak z důvodu zachování obchodního tajemství společností tím, že budou údaje uchovávány v samotných společnostech. Zpravodaj plně podporuje požadavky, které Úřad evropského veřejného žalobce vznesl ve svém stanovisku 7/2023 ze dne 3. března 2023, které se týkají balíčku legislativních návrhů v oblasti DPH v digitálním věku.
Zpravodaj trvá na úzké spolupráci všech aktérů zapojených do potírání podvodů v oblasti DPH, zejména úřadu EPPO, EUROFISCu, EUROPOLu a EUROJUSTu. Tyto subjekty plní ústřední úlohu v oblasti ochrany veřejných prostředků a potírání podvodů. Proto musí mít přístup ke všem zdrojům údajů, které jim umožní plnit jejich mandát, zejména k novému modernizovanému systému VIES.
Zpravodaj věnoval maximální pozornost tomu, aby tento nový systém fungoval v reálných podmínkách podniků a daňových správ.  Aby bylo možné spolehlivě provádět kontroly DIČ v reálném čase a dosáhnout plně účinného centrálního systému VIES, žádá Komisi, aby zlepšila výkonnost funkce ověřování DIČ v systému VIES.
V zájmu zjednodušení a omezení nákladů na dodržování předpisů jak pro podniky, zejména pro malé a střední podniky, tak pro správce daně žádá zpravodaj Evropskou komisi, aby vyvinula bezpečný a spolehlivý software pro jejich propojení s vnitrostátními správami a centrálním systémem VIES.
V zájmu urychlení digitalizace vnitřního trhu a zjednodušení systému výměny informací o DPH v EU zpravodaj požaduje, aby byly databáze poskytované Evropskou komisí (např. Access2markets) zmodernizovány tak, aby poskytovaly informace o sazbách DPH v EU v reálném čase a umožňovaly v reálném čase provádět šetření týkající se daní. Všechny tyto informace by měly být pro podniky snadno dostupné.
Ve snaze o zachování interinstitucionální spolupráce zpravodaj zdůrazňuje, že je třeba, aby byl návrh prováděcího aktu předáván Evropskému parlamentu pro informaci pokaždé, když chce Evropská komise přijmout prováděcí akt. 
Zpravodaj zastává rovněž názor, že je třeba přehodnotit lhůty pro provádění a poskytnout podnikům a vnitrostátním správcům daně více času na přípravu a koordinaci vstupu v platnost požadavků na digitální výkaznictví, režimu DPH pro ekonomiku platforem nebo jednotného mechanismu pro registraci DPH a modernizace režimu jednoho správního místa pro dovoz.
[bookmark: _GoBack]Pokud jde o režim jednoho správního místa pro dovoz, je zpravodaj přesvědčen, že by Komise měla požádat nezávislé odborníky o vypracování studie, která by důkladně posoudila výhody a nevýhody zavedení povinného režimu jednoho správního místa pro dovoz.
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